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Qandon, Rev. Fr , St. Laurtint.—12 magnifiques chromo-lithographies 
religieuses et autres gravures de choix.

Lemay, Mad. Flavie, St. Laurent.—3 gravures fines.
Lemay, Mlle, Helene, St Laurent,—Quelques belles fleurs artificielles. 
Lepage, Mad. David, Montréal.—Un grand vase décoré .très artistique-

Rev. Moses, St. Laurent.—Two fine albums of Canadian
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views.
McComriif, Mr. J., Montreal.—Two fine albums of Toronto and Halifax. 
Pinet, M. Joseph, élève du Collège.—Un objet de décoration per­

sonnelle.
Ricard, Mr. le Dr A., Montreal.—Deux belles burettes en bronze.
Ricard, Mad. Vve, Montreal—Une jolie petite corbeillp pour cartes de visite. 
Roy, Rev. A., St. Laurent.—Plusieurs grandes photographies.
Ste. Amelie, Rev. Sr. M. de, St. Laurent.—Une grande et belle photo­

graphie.
Tremblay, M. l’abbe H. N., St. Laurent, Prof, au Collège.—Un très 

joli ouvrage en cire.
I

VIII. OBJETS DIVERS. MISCELLANEOUS OBJECTS.

Alderio, Rev. Fr., Côte-des Neiges.—Un objet intéressant de verrerie. 
Baxter, Mr. James, Montreal.—A generous gift in money.
Bonin,Mad. Onésime, Montréal.—Un objet d’utilité.
Bonin, Melle. C., Montréal.—Plusieurs objets intéressants.
C-, Rev. Jos. C., St. Laurent.—Un grand nombre d’objets de curiosité, 

etc., etc.
Dowd, Mr. E. A. C., Montreal.—-A generous gift of money.
Gagne, M. l’abbe Cyp., Ste. Angèle.—Un généreux don d'argent. 
Julien, Melle. Julienne, Cape-Rouge.—-Divers objets d’intérêt et de 

curiosité.
Lemay, Mad. Flavie E., St. Laurent.—Un objet intéressant.
Ste. Amelie, Rev. Sr. M. de, St.Laurent.—Plusieurs objets d’intérêt 

scientifique.
V Tremblay, Mad. Pierre, Montréal.—Un don d’argent.

Vanter, Rev. O. J., St. Laurent.—Une “ blague ” ayant appartenu au 
Rév. Curé Labelle—le “ roi du Nord.”

Waters Mr- John, student of the College.—A small microscope.

Nota Rene.—La liste ci-dessus 
est, sans doute, comme l’ont été les 
précédentes listes, bien incomplète; 
mais malgré toute notre bonne vo­
lonté et tout notre soin, il est pres­
que impossible de ne point faire, 
chaque année, de nombreuses omis­
sions, soit de noms des bienfaiteurs, 
soit d’objets présentés par eux; vu 
que très souvent les contributions 
nous sont remises d’une mauière 
indirecte, ou nous parviennent sous

N.B.—The above list is, no doubt, 
like the preceding ones, very incom­
plete. Notwithstanding our good will 

vigilant care4 it is almost im­
possible to not make, every year, 
numerous omissions of objects pre­
sented by our good friends, far and 
near, inasmuch as their contributions 
reach us very often in an indirect 
way, or are sent anonymously, that 
is, without any indication of their

it; . \


